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@ Operating instruction

Take your time and read the following instructions
and information completely. Please keep these
instructions in a safe place for future reference. If
you sell the device, please pass these operating
instructions on to the new owner.

1. Explanation of the Notes

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions
or to draw your attention to specific hazards
and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Package Contents

* Microphone

« Tripod

+ These operating instructions

3. Safety Notes
« The product is intended for private, non-
commercial use only.)

only on suitable terminal devices (for example,
notebook, PC, etc.).
Protect the product from dirt, moisture and

Use the product only for the intended purpose and

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.

« Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

« Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.

+ Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

4. Getting started

overheating, and only use it in a dry environment.

Do not use the product in the immediate vicinity of

heaters or other heat sources or in direct sunlight.

Keep this product, as all electrical products, out of

the reach of children!

Do not drop the product and do not expose it to

any major shocks.

= Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

« Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.




5. Operation

« Always position your microphone so that it is as
close to and as directly connected to the audio
source as possible.

« Hold your microphone as still as possible to
prevent interference and wind noise.

« Check the functionality and the transmitted
volume (sound check) before using the
microphone.

6. Care and Maintenance

= Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive cleaning
agents.

« Wash the pop shield pop-up (if included in the
delivery) only by hand using a mild detergent.
Make sure that the pop-up has completely dried
before use.

7. Technical Data

Mono

<2200 0

- 47dB+3dB
20 Hz — 20kHz
15m

USB Type A
a.3819




@3 Bedienungsanleitung

entschieden haben! Nehmen Sie sich Zeit und
lesen Sie die folgenden Anweisungen und
Hinweise zunachst ganz durch. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung anschlieRend an einem
sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen
zu kénnen. Sollten Sie das Gerat verduRern, geben
Sie diese Bedienungsanleitung an den neuen
Eigentlimer weiter.

1. Erklarung von Hinweisen

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

« Mikrophon

« Dreibeinstativ

+ Diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir
den dazu vorgesehenen Zweck und nur an dafir
geeigneten Endgeraten (z.B. Notebook, PC, etc.).

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit

und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie

es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial gemaf den
ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

4. Inbetriebnahme




5. Betrieb

« Richten Sie ein Mikrofon immer moglichst
direkt und nah auf die Schallquelle.

« Halten Sie ein Mikrofon immer maglichst ruhig,
um Stor- und Windgerausche zu vermeiden.

« Machen Sie vor dem Einsatz des Mikrofons
eine Priifung der Funktion und der
libertracenen Lautstarke (Soundcheck).

6. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

= Waschen Sie den PopUp Spuckschutz (falls
im Lieferumfang ) nur von Hand mit milden
Reinigungsmitteln. Achten Sie darauf, dass der
PopUp vor der Nutzung vollstandig getrocknet ist.

7. Technische Daten

Mono
<22000Q
-47dB+3dB
20Hz - 20 kHz
1.5m

USB Type A

ca.3819




@B Mode d'emploi

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble
des remarques et consignes suivantes. Veuillez

conserver ce mode d'emploi a portée de main afin de

pouvoir le consulter en cas de besoin. Transmettez-
le au nouveau propriétaire avec I'appareil le cas
échéant.

1. Explication concernant les remarques
Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

2. Contenu de I'emballage
« Microphone

« Trépied

+ Mode d'emploi

3. Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

Utilisez le produit uniquement pour I'usage prévu
et sur un appareil adapté (ordinateur de bureau,
portable, etc.).

Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants !

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites

de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

+ Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni

d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien & des techniciens qualifiés.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée

des enfants, risque d'étouffement.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément

aux prescriptions locales en vigueur.

« N'apportez aucune modification & |'appareil. Des

modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

4. Mise en service
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5. Fonctionnement

« Essayez de diriger le microphone le plus
directement vers la source sonore et le plus
prés possible.

« Tenez le microphone le plus calmement possible
afin d'éviter les interférences et bruits de vent.

« Avant d'utiliser le microphone, faites un test
de fonctionnement et de transmission du
volume (soundcheck).

6. Soins et entretien

« Nettoyez le produit uniquement & I'aide d'un
chiffon non fibreux légérement humide ; évitez tout
détergent agressif.

« Nettoyez le filtre anti-pop et anti-salive (si fourni)
uniquement a la main avec un nettoyant doux.
Veillez a ce que le filtre anti-pop soit totalement
sec avant de |'utiliser.

7. Caractéristiques techniques

Mono
<22000
-47dB+3dB
20 Hz - 20 kHz
1.5m

USB Type A
a.381g




@& Instrucciones de uso

Tomese tiempo y Iéase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario.

Si vende el aparato, entregue estas instrucciones de
manejo al nuevo propietario.

1. Explicacion de avisos
Aviso

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de
sequridad o para Ilamar la atencion sobre peligros
y riesgos especiales.

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete
« Micréfono

« Tripode

- Estas instrucciones de uso

3. Instrucciones de seguridad

El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

prevista y solo en los terminales adecuados (p. e].
notebook, PC, etc.).

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y
el sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos
5eC0s.

No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas

fuertes.
+ No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

« No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos

« No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

+ Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.

« Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia.

4. Puesta en funcionamiento

Utilice el producto exclusivamente para la finalidad




5. Funcionamiento

« Siempre dirija el micréfono hacia la fuente
de sonido de la forma mas directa y cercana
posible.

« Sostenga el microfono con firmeza para evitar
interferencias o ruidos producidos por el viento.

« Pruebe el funcionamiento del microfono y el
volumen transmitido (prueba de sonido) antes
de la utilizacion del mismo.

6. Mantenimiento y cuidado

« Limpie este producto sélo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

« Limpie el filtro antipop (en caso de que se incluya
en el volumen de suministro) manualmente con
productos de limpieza suaves. Asegurese de que
el filtro antipop esté completamente seco antes
de usarlo.

7. Datos técnicos

Mono
<22000Q
-47dB+3dB

20 Hz — 20kHz

1.5m
USB Type A

@.381g




@ PykoBOACTBO NO KCNNyaTaLMK

BHUMATE/IbHO 03HAKOMBTECh C HACTOALLEN * YTUNU3MpoBaTh YNakoBKy B COOTBETCTBIM C
VHCTPYKLMEIR. XpaHuTe NHCTPYKLMIO B HALEXHOM MECTHBIMI HOPMaMK

MecTe 1A CpaBok B byayiem. B cydae + 3anpewlaeTca BHOCUTb U3MEHEHMA B KOHCTPYKLIO.
nepeaayn V3nenvs Apyromy uy npunoxute u 3ty B npoTiBHOM Cnyyae rapaHTUiHble 0bA3aTeNnbCTBa
NHCTYKLMIO. AHHYNMPYIOTCA.

4. Bop B 3KCNyaTauuio

1. NpeaynpeantenbHble NUKTOrpamMMbl
BuumaHmne
ﬂaHHbIM 3HaYKOM OTMeYeHbl MHCTPYKLWUK,

HecobnioaeHme KOTOpbIX MOXET NpuUBecTn K
onacHoit CcuTyaummn.

Mpumeyanne
JlononHuTenbHas Wnm BaxHas UHDOPMaLWA.

2. KomnnekT nocraeku

* MukpodhoH

. UJTBTMB'TDEHO)KHVIK

+ HacroAwwan MHCTPYKLMA NO 3KCnyaTaLum

3. TexHuka b6e3onacHoctn

« 3genve npefiHasHayeHo TONbKO 414 AOMALLHero
MpUMeHeHNS.

+ Wcnonb3yite u3genue TONbKO N0 Ha3HAYeHMIo U
TONLKO C NOAXOAALMMY /1A 3TOTO YCTPOACTBAMM
(Hanpumep, ¢ Hoytbykom, MK u T. 4.).

+ bepeyb OT rps3y, BAArit 1 UCTOYHUKOB Tenna.
3K(ﬂﬂyaTMp0BaTb TOJIbKO B CYXWX YCNIOBUAX.

+ He 3KcnnyaTvpoBaTh B HenocpeacTBeHHoN
6nM30CTH C HarpeBaTeNbHbIMY NPUGOPaMH,
Gepeyb 0T NPAMBIX CONHEYHbIX N1y4ell.

« He pgasarb getam!

+ He poHATb. bepeyb 0T CUbHbIX yAapos.

+ /130enve He OTKpbIBATh. 3anpellaetca
3KCN1yaTpoBaTh HeUCNpasHoe nsnenue.

+ CobniofiaTb TexHMueckve xapakTepucTuki.

* 3anpeLLaeTca CaMOCTOATENbHO PeMOHTUPOBATH
YCTPOICTBO. PEMOHT pa3peLuaeTcs Npou3BOANTL
TONbKO KBANNULMPOBAHHOMY NepCoHay.

* YNaKoBKy He [aBaTb AETAM: 0MacHOCTb achuKcui.




5. Ikcnnyatauma

« MyKpothoH Crieayer o BO3MOXHOCTH
HanpaBNATL Ha MCTOHIK 3BYKa.

« Bo u36exaHme nomex v LWyMOoB 0T BeTpa He
TPACHTE MUKPOGHOH.

« Tepep, Hauanom paboTsI nposepsTe
yYHKLMOHANBHOCTE MUKPO(OHa 1 Nepenasy
38yKa.

6. YXO[1 1 TexHUYecKoe 06CnyXnBaHue

* YNCTKY M3MeNNA NPOU3BOAMTH TONKO
0e380pCOBOIA CNlerka BAaXHoM candeTkoit.
3anpeLLaeTca NPUMEHATb arpeccisHble YUCTALLME
CpeqcTsa.

« Mo#iTe non-(unsTp (eC/N BXOQUT B KOMMAEKT
MOCTaBKM) TObKO BPYYHYIO C NCMONb30BAHNEM
MATKIX MORLLYX CpefcTs. Meper,
1Cnonb30BaHueM ybeuTech B ToM, 4To non-
DUALTP MONHOCTBIO BBICOX.

7. TexHnyeckmne XxapakTepucTukn

Mono

<2200 0
-47dB+3dB
20 Hz — 20 kHz
1.5m

USB Type A

a.3819
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Istruzioni per I'uso

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente
le sequenti istruzioni e avvertenze, quindi
conservatele in un luogo sicuro per una eventuale
consultazione. In caso di cessione dell'apparecchio,
consegnate anche le presenti istruzioni al nuovo
proprietario.

1. Spiegazione delle avvertenze
Attenzione

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni
di sicurezza oppure per rivolgere |'attenzione
verso particolari rischi e pericoli.

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione
« Microfono

« Stativo treppiedi

« Queste istruzioni per |'uso

3. Indicazioni di sicurezza:

« |l prodotto € concepito per |'uso domestico privato,

non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo

previsto e solamente con terminali adatti (ad es.

Notebook, PC ecc.).

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e

surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti

asciutti.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in

prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o

la luce diretta del sole.

Tenere questo apparecchio, come tutte le

apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei

bambini!

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piti se
danneggiato.
« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio
da soli. Fare esequire qualsiasi lavoro di
riparazione al personale specializzato competente.
Tenere |'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!
Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali
vigenti.
Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

4. Messa in funzione




5. Funzionamento

« Dirigere il microfono sempre il pit vicino
possibile alla fonte sonora.

« Tenere il microfono in modo da evitare rumori
dovuti a interferenze o al vento.

« Prima di utilizzare il microfono, effettuare
un controllo del funzionamento e del volume
(sound check).

6. Cura e manutenzione

« Pulire questo prodotto solo con un panno umido
e che non lascia pelucchi e non utilizzare mai
detergenti aggressivi.

« Lavare solamente a mano la protezione antipop
(se in dotazione) con un detergente delicato. Prima
dell'uso della protezione antipop, assicurarsi che
sia completamente asciutta

7. Dati tecnici

Mono
<22000
- 47dB+3dB

20Hz — 20kHz

1.5m
USB Type A
(a.3819
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Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac,
gdyz moze by¢ jeszcze potrzebna.

1. Objasnienie informacji
Ostrzezenie

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegélne
niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Wskazowki

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegdlnie
przydatne informacje.

2. Zawartosc¢ opakowania
« mikrofon

« statyw-trjndg

« niniejsza instrukcja obstugi

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Stosowac produkt wytacznie w przewidzianym
przez producenta celu i tylko z odpowiednimi
urzadzeniami koncowymi (np. laptop, komputer
stacjonarny itp.).

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrodet ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzgsami.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

« Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie
z dala od dzieci, istnieje niebezpieczeristwo
uduszenia.

+ Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast

poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi

przepisami miejscowymi.

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do

utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarangji.

4. Uruchamianie




5. Obstuga

« Zawsze kierowa¢ mikrofon mozliwie jak
najblizej i bezposrednio na zrodto dzwieku.

« Zawsze trzymac mikrofon stabilnie, aby uniknac
zaktocen i odgtosow wiatru.

« Przed uzyciem mikrofonu sprawdzi¢ jego
dziatanie i gto$nosc¢ transmitowanych sygnatow
(kontrola dzwieku).

6. Czyszczenie

« Produkt mozna czysci¢ jedynie lekko zwilzong
szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac
zadnych silnych i agresywnych detergentéw.

= Czyscic pop filtr (jesli objety zakresem dostawy)
wylacznie recznie, stosujac tylko delikatne
detergenty. Zwracac uwage, aby przed kolejnym
uzyciem pop filtr byt catkowicie suchy.

7.Dane techniczne

Mono
<2200 0
-47dB+3dB

20Hz —20 kHz

1.5m
USB Type A

.3819




Manual de instrucdes

Antes de utilizar o produto, leia

completamente estas indicacoes e informagdes.
Guarde, depois, estas informacdes num local sequro
para consultas futuras. Se transmitir o produto

para um novo proprietério, entregue também as
instrucdes de utilizacao.

1.Descricao das notas
Aviso

E utilizado para identificar informac6es de
seguranca ou chamar a atencéo para perigos e
riscos especiais.

Nota

E utilizado para identificar informacdes adicionais
ou notas importantes.

2. Contetido da embalagem
« Microfone

« Tripé

« Este manual de instrugdes

3. Indicagdes de seguranca

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacao
doméstica e nao comercial.

« Utilize exclusivamente o produto para a finalidade
prevista e apenas em dispositivos adequados para
tal (por exemplo, computador portatil, PC, etc.).

« Proteja o produto contra sujidade, humidade
e sobreaquecimento e utilize-o somente em
ambientes secos.

« Ndo utilize o produto perto de aquecedores,
outras fontes de calor ou directamente exposto
aluz solar.

« Este aparelho nao pode ser manuseado por
criancas, tal como qualquer aparelho eléctrico!

+ Ndo deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes

« Ndo abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

« Ndo utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificacoes
téenicas.

Ndo tente fazer a manutencao ou reparar o
aparelho. Qualquer trabalho de manutencdo deve
ser executado por técnicos especializados.
Mantenha a embalagem fora do alcance de
criancas. Perigo de asfixia.

Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais aplicaveis.
Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

4. Colocacao em funcionamento
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5. Operacdo

- Sempre que possivel, aproxime e oriente 0
microfone diretamente para a fonte sonora.

« Segure o microfone sempre que possivel sem
trepidacdo, de modo a evitar ruido de fundo e
ruido de vento.

« Antes da utilizacao do microfone, efetue uma
verificacdo do funcionamento e do volume de
som emitido (teste de som).

6. Manutencao e conservacao

« limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de
limpeza agressivos.

« Lave o Pop Filter (se fornecido) apenas a mao com
detergente suave. Certifique-se de que o Pop Filter
estd completamente seco antes da utilizacao

7. Especificacbes técnicas

Mono
<2200 0
-47dB+3dB

20Hz — 20 kHz

1.5m

USB Type A
a381g
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BFHROFOBAIBWERAAREL TSIV,

cAREEFTILLD. ZOMOERZS
ZIEWTLIET W,

s AE@ARIBLIBE E EREPLEL.
DELBVTIEE W,

LBWTLRE L,

c ARRECHSTRELLONAMBIZ LG
BPROHTETV. 2 TOBEBELIIEERES
TRRMEAKBELTILEIL,

- WMEMIEFHRIBICEESERVELS FO
BHEWBFICRELTIES W,

- MEMIEERGOREICESE EBICHEY

I LTS W,

FREFVDBBIERICEVTHHEL R

WTLIET W ES5LTe

4ANFIHAR

c ARGEBAEREZBITEALBVTIIEI L,

SERIEIGENEBDET,



5. 11

i

C RAVBERICTERR AT 3D
BEEGELTIESW,

c FHCERBERITBD. ITIUIET
HERRDEEI TSIV,

C RAVDERAICHEECE R (17
FIvY) BIToOTLIES W,

EEFANEAYTFVR

 ARREODTMNOESELERBHEZR
WTERL. BRMEQFRRIEERALEBL
TLET W,

- REAORER (ABEINTNBIHESE) &
PEERAI DB EFEALTERVLTIES L,
REHIET2ACENLTOSEALTIIES L,

7. B

T/
<2200 0

- 47dB+3dB
20 Hz — 20kHz
15m

USB Type A
a.3819
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